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Skusobna prevadzka a zavere€na kontrola .............cccccveeiiieicieene 11
Kontrola chyby zapojenia..............ccooiiiiiiiiiiciiiee e 1
Skusobna prevadzka a zavere¢na kontrola .M

Kontrolované polozZKy .............cccccuiiiiieiiiiiiee e

Poziadavky na odstranenie do odpadu ............ccccocviviiiiiiciicninnene 12

A PRED INSTALACIOU SI DOKLADNE PRECITAJTE
TENTO NAVOD. TENTO NAVOD USCHOVAJTE VO
VASOM DOSAHU PRE NESKORSIE POUZITIE.

NESPRAVNA INSTALACIA ALEBO ZAPOJENIE ZARIA-
DENIA PRIP. PRISLUSENSTVA MOZE MAT ZA
NASLEDOK ZASIAHNUTIE ELEKTRICKYM PRUDOM,
VZNIK SKRATU, NETESNOSTI, POZIARU ALEBO
INYCH SKOD NA ZARIADENI. POUZIVAJTE LEN PRI-
SLUSENSTVO VYROBENE SPOLOCNOSTOU DAIKIN,
KTORE JE SPECIALNE URCENE PRE POUZITIE
S TYMTO ZARIADENIM. NECHAJTE HO NAINSTALO-
VAT ODBORNIKOM.

POKIAL MATE NEJAKE POCHYBNOSTI TYKAJUCE SA
INSTALACIE ALEBO POUZITIA, JE NUTNE SA VZDY
SPOJIT S VASIM PREDAJCOM SPOLOCNOSTI DAIKIN,
ABY VAM PORADIL A POSKYTOL INFORMACIE.

Originalny navod je v angli¢tine. Ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.

Bezpecénostné preventivne opatrenia

B V tomto navode su preventivne opatrenia rozdelené na
VAROVANIA a UPOZORNENIA. Dodrzujte vsSetky nizsie
uvedené preventivne opatrenia. VSetky su velmi délezité pre
zabezpecenie bezpecnosti.

A Ked nedodrzite nejaké z VAROVANI, méze to mat vazne
nasledky — napriklad smrt alebo vazne zranenie osob.

Ked nedodrzite nejaké z UPOZORNENI, méZe to mat
v niektorych pripadoch vazne nasledky.

BV celom tomto navode sa pouzivaju nasledovné bezpecnostné
symboly.

Zabezpecte dodrziavanie tychto pokynov.

Zabezpecte riadne uzemnenie.

Nikdy sa nepokusajte.

OG®

B Po ukonceni instalacie vyskus$ajte jednotku a skontrolujte, ¢i pri
intalacii nedo$lo k chybe. UZivatelovi dajte potrebné pokyny
tykajuce sa pouzivania a Cistenia jednotky podla navodu na
obsluhu vnutornej jednotky.

VAROVANIE
B InStalaciu nechajte uskutocnit predajcovi alebo inému
odbornikovi.

Nespravna instalacia méze spdsobit Unik vody, zasiahnutie
elektrickym pradom alebo poZiar.

B Klimatizaéné zariadenie inStalujte podla pokynov uvedenych
v tomto navode.
Neuplna inStalacia moze spOsobit unik vody, zasiahnutie
elektrickym pradom alebo poziar.

B Pri inStalacii pouzivajte len dodané alebo Specifikované diely
uréené na instalaciu.
Pouzitie inych dielov méZze mat za nasledok uvolnenie vibracii
jednotky, unik vody, zasiahnutie elektrickym priadom alebo
poziar.

B Klimatizané zariadenie nainstalujte na pevnu zakladriu
s dostatocnou nosnostou.
Nevhodna zakladna alebo neuplna instalacia mobze spodsobit
uraz v pripade, Ze jednotka spadne zo zakladne.

B Elektricka instalacia sa musi uskuto¢nit podla navodu na
intalaciu, narodnych predpisov a noriem platnych pre elektrické
zapojenie.

Nedostato¢na kapacita alebo neupiné elektrické zapojenie m6zu
spbsobit zasiahnutie elektrickym prudom alebo poziar.

B Pouzite samostatny elektricky obvod. Nikdy nepouzivajte
elektricky obvod spolo€ny s inym zariadenim.

B Za Gcelom elektrického zapojenia pouzite dostato¢ne dlhy kabel
pre prekonanie celej vzdialenosti bez moznosti pripojenia.
Nepouzivajte predlZzovaci kabel. K zdroju napajania nepripajajte
Ziadne iné zataze, pouzite vyhradeny napajaci obvod.
Porusenie tejto zasady moéze spdsobit nadmerny ohreyv,
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.

B Pre elektrické =zapojenie vnutornej a vonkajSej jednotky
pouzivajte $pecifikované typy vodicov.
Prepojovacie vodi¢e pevne zapojte tak, aby ich konektory neboli
namahané ziadnou vonkajSou silou. Neuplné zapojenia alebo
nedokonalé pripojenia m6zu spdsobit’ prehrievanie konektorov
alebo vznik poziaru.

Navod na instalaciu
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Po pripojeni napajacich ké&blov a prepojeni jednotiek skontro-
lujte, €i su kable umiestnené tak, aby nevyvijali ziadne nevhodné
sily na kryty elektrickych kablov alebo panely.

Kable a prepojenia zakryte krytmi. Neuplna instalacia krytov
mbze spodsobit prehrievanie konektorov, zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.

Ked pocCas instalacie uniklo chladivo, priestory
vyvetrajte.

Pri styku s otvorenym ohriom chladivo vytvara jedovaté

plyny.

Po ukonceni indtalacie skontrolujte, €i neunika chladivo.

Pri styku s otvorenym ohfiom chladivo vytvara jedovaté 0
plyny.

Pri inStalacii alebo prestahovani systému sa presvedcite, ¢i sa
do chladiaceho okruhu nedostali iné latky nez je Specifikované
chladivo R410A (napriklad vzduch).

Akakolvek pritomnost vzduchu alebo inej latky v chladiacom
okruhu spdsobuje nenormdlny narast tlaku alebo prasknutie
chladiaceho okruhu, €o moéze spdsobit’ Uraz.

PoCas odcerpavania zastavte kompresor pred odpojenim
potrubia s chladivom.

Ked kompresor stale bezi a uzatvaraci ventil je pocas
odcerpavania otvoreny, bude po odpojeni potrubia s chladivom
nasavany vzduch, ¢o modze spdsobit vznik mimoriadneho tlaku
v potrubi s chladivom, €o vedie k roztrhnutiu potrubia a vzniku
Urazu.

Pocas instalacie bezpecne pripojte potrubie s chladivom este
pred spustenim kompresora.

Ked kompresor nie je pripojeny a uzatvaraci ventil je poCas
odcerpavania otvoreny, bude po spusteni kompresora nasavany
vzduch, ¢o méze spdsobit vznik mimoriadneho tlaku v potrubi
s chladivom, ¢o vedie k roztrhnutiu potrubia a vzniku urazu.

Zabezpecte riadne uzemnenie. Jednotku neuzemriujte
k potrubiu, bleskozvodu ani uzemneniu telefénneho 9
vedenia.

Nedokonalé uzemnenie mbze spdsobit uraz elek-

trickym pradom. Intenzivny narazovy prud blesku alebo

iného zdroja méze spdsobit poskodenie klimatizaéného
zariadenia.

Zabezpedte instalaciu pradového chranica.

Zanedbanie tejto zasady mdze spbsobit Uraz zasiahnutim
elektrického pradu.

UPOZORNENIE

Klimatizaéné zariadenie neinStalujte na miesta, kde

hrozi nebezpedie uniku horfavych plynov.

Ked horfavy plyn unikol a koncentroval sa v blizkosti
jednotky, mohlo by déjst k poziaru.

Odtokové potrubie nainstalujte podla tohto navodu.

Nevhodné potrubie méze spdsobit’ zaplavu.

Poznamka k instalacii vonkajSej jednotky.

Na chladnych miestach, kde vonkajSia teplota vzduchu klesa
pod bod mrazu alebo sa pohybuje okolo bodu mrazu niekolko
dni, mdéze odtokové potrubie vonkajSej jednotky zamrznut.
Pokial k tomu dochadza, doporucuje sa nainstalovat’ elektricky
ohrev, aby odtokové potrubie nezamfzalo.

Zodpovedajucim spbésobom dotiahnite maticu (napriklad
momentovym klG€om).

Ked maticu dotiahnete prili§ pevne, méze matica po urcitom
obdobi prasknut a spdsobit unik chladiva.

Akusticky vykon je niz§i ako 70dB(A).

PrisluSenstvo

PrisluSenstvo dodavané s vonkajSou jednotkou:

Navod na indtalaciu 1 %
-

Vypustacie hrdlo (A) 1 E
N—"
-

Uzaver vypustania (B) 2 ?

Nadoba na vypustanie (C) 3 @

Izolaéna paska (D) 1 Q

Redukeny dlen 1 @

Nalepka s informaciami o 1 T

fluoraénych sklenikovych plynoch

Viacjazy¢na nalepka s informaciami 1

o fluoraénych sklenikovych plynoch

Skrutky - dodava zakaznik 4 (]mmm

Preventivne opatrenia pri vybere umiestnenia

A B Nezabudnite uskutodnit vhodné opatrenia, ktoré
zabrania, aby vonkajSia jednotka sluzila ako ukryt pre
malé Zivocichy.

B Malé Zivocichy, ktoré pridu do styku s elektrickymi
suciastkami, mdézu spdsobit vznik poruchy, dymu
alebo poziaru. Pouclte prosim zakaznika, aby
udrziaval priestor okolo jednotky v Cistom stave.

1  Zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie v pripadnom vybusnom
prostredi.

2 Zvolte dostato€ne pevné miesto, aby bolo schopné uniest
hmotnost a vibracie jednotky ako aj také miesto, ktoré
nezosilfiuje prevadzkovu hluénost zariadenia.

3 Zvolte miesto, kde nebude vzduch a prevadzkova hlu¢nost
vychadzajuce z jednotky obtazovat susedov uzivatela
zariadenia.

4 \Vyhybajte sa miestam v blizkosti spalne a podobnych
miestnosti, aby prevadzkova hlu¢nost nespdsobila problémy.

5 K dispozicii musi byt dostatok miesta, aby bolo mozné priniest
jednotku dovnutra alebo von.

6  Okolo vstupu a vystupu vzduchu musi byt dostatok miesta pre
prudenie vzduchu a nesmu tam byt Ziadne prekazky.

7 Miesto inStalacie musi byt v bezpecénej vzdialenosti od miest
s moznym unikom plynu.
Jednotku umiestnite tak, aby hluk a vystupujuci horuci vzduch
neobtazoval susedov.

8 Jednotku, privodné $nury sietového napajania a prepojovacie
kable umiestnite najmenej 3 metre od televiznych a rozhlaso-
vych prijimacov. Toto opatrenie je nutné ako prevencia pred
ruSenim obrazu a zvuku uvedenych zariadeni.

V zavislosti od pdsobenia radiovych vin méZe dochadzat
k elektromagnetickému ru$eniu, aj ked je nainstalovana vo
vzdialenosti vac¢sej ako 3 m.

DAIKIN Navod na instalaciu
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V primorskych oblastiach a dalSich miestach so slanou
atmosférou alebo atmosférou obsahujicou sirnaté plyny méze
Zivotnost klimatizaéného zariadenia skratit’ korézia.

PretoZze z vonkajSej jednotky odteka voda, pod jednotku
neumiestiujte Ziadne predmety, ktoré je nutné chranit pred
vlhkostou.

POZNAMKA  Jednotky sa nesmu instalovat zavesenim na strope

alebo stohovanim.

P

A UPOZORNENIE

Pri prevadzke klimatizaného zariadenia pri nizkych
vonkajSich  teplotach  okolitétho prostredia zaistite
dodrziavanie nasledovnych pokynov.

B Aby nebolo nasavanie vystavené pdsobeniu vetra,
vonkajSiu jednotku instalujte s nasavanim smerom ku
stene.

B VonkajSiu jednotku nikdy neinStalujte na miestach,
kde by mohlo byt nasavanie vystavené priamemu
pdsobeniu vetra.

B Aby sa zamedzilo pdsobeniu vetra, inStalujte
u vonkajSej jednotky na stranu vystupu vzduchu
vhodnu clonu.

B V oblastiach so silnym snezenim zvolte miesto
inStalacie tam, kde sneh neovplyvni prevadzku
jednotky.

Instalujte velky pristreSok.

Nainstalujte podstavec.

Jednotku nainstalujte dostato¢ne
vysoko nad zemou, aby nebola
ponorena do snehu.

je
Pri

Vykresy k instalacii vnutornej/vonkajsej

dnotky (vid obrazok 1)

instalacii vnutornych jednotiek si prestudujte navod na instalaciu,

ktory je prilozeny k jednotkam. Schéma zobrazuje vnutornu jednotku
namontovanu na stene.

A UPOZORNENIE
|

Ak uskutoc€nujete inStalaciu len potrubia bez pripajania
vnutornej jednotky, ked' chcete pridat’ dal8iu vnutornu
jednotku neskér, nepripajajte zabudované vetviace
potrubie a vonkajsiu jednotku.

Zaistite, aby sa do zabudovaného vetviaceho potrubia
na lubovolnej strane nedostala necistota alebo
vlhkost.

Podrobnosti najdete v "Chladiace potrubie" na
strane 7.

B Nie je mozné pripojit len 1 vnutorna jednotku.
Nezabudnite pripojit najmenej 2 vnutorné
jednotky. Uvedomte si, Zze ak je pripojena vstavana
vnutorna jednotka, musia sa pripojit najmenej
3 vnutorné jednotky.

Otvor k vedeniu potrubia utesnite tmelom.

Tepelné izolaéné potrubie odreZte na zodpovedajtcu dizku a
obalte ju paskou. Tak zabezpecite, Ze v mieste rezu izola¢ného
potrubia nezostava medzera.

Izolaéné potrubie obalte paskou pre dokon&enie — postupujte zo
spodnej strany smerom hore.

Pod povrchom stropu nechajte 30 cm pracovného priestoru.

25 cm od steny. Ponechajte dostato¢ny priestor pre pripojenie
potrubia a elektrickych vedeni.

Ak vznika nebezpecie, Ze by jednotka mohla spadnut alebo sa
prevratit, jednotku upevnite pomocou zakladovych skrutiek alebo
drétu popr. inych prostriedkov.

Pripojenie vnutornej jednotky

Servisny kryt

Ak na mieste instalacie nie je k dispozicii dobré vypustanie,
umiestnite jednotku na rovnej montaznej zakladni (alebo
plastovom podstavci). Vonkajsiu jednotku nainstalujte vo vodo-
rovnej polohe. Ak tak neurobite, méze to mat za nasledok unik
alebo hromadenie vody.

Izolujte tiez pripojenie k vonkajsej jednotke.

1 Izolaéna paska 1 2 3
2 Material svorky | ‘

3 Izolaéné rarka ‘ —----
4 Servisné veko -

Na vSetkych pripojkach pouzite pasku alebo izolaény material,
aby sa zabranilo prieniku vzduchu medzi medené potrubie a
izolaénu rarku. Nezabudnite to vykonat, ak je vonkajSia jednotka
nainstalovana tak, ako je zobrazené na obrazku.

InStalacia

Jednotku naintalujte vo vodorovnej polohe.

Jednotka sa moéze nainstalovat priamo na beténovua verandu
alebo pevné miesto, kde je dobra moznost vypustania.

Ak sa mdze vibracia prenasat na budovu, pouZite gumu odolnu
vodi vibraciam (dodava zakaznik).

Navod na instalaciu
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Pripojky (pripojka)

Nainstalujte vnutornu jednotku podfa tabulky uvedenej niZSie, ktora
zobrazuje vztah medzi triedou vnutornej jednotky a pripojkou.

Trieda celej vnutornej jednotky, ktora moze byt pripojena ku tejto
jednotke.
B Typ Cerpadla kurenia:

4MXS80 - Do 14,5 kW
5MXS90 - Do 15,6 kW

Pripojka
Model A B c D E
4MXS80 15 15(1) 15(@) 15(@) —
20 20" 20 20
25 25(1) 25() 25()
35 35(1) 35() 35()
42 421 422 422
50 500 500
60 600 60
71 71
5MXS90 15 15 15(1) 15() 15
20 20 20 20 20
25 25 251 25(3) 25(3)
35 35 351 350 35()
42 42 420 42 42
50 500 500
60 60 60
71 71

(1) Pre pripojenie potrubi pouZite redukcie ¢. 2 a 4.
(2) Pre pripojenie potrubi pouZite redukcie ¢. 5 a 6.
(3) Pre pripojenie potrubi pouzite redukcie ¢. 1 a 3.

Vid "Ako pouzivat redukcie" na strane 8 ohladom informacie o
Cislach a tvaroch redukcii.

Preventivne opatrenia pri instalacii

B Plocha pre inStalaciu musi byt dostato¢ne pevna a rovna, aby
pri prevadzke jednotky nedochadzalo k vibracidm a vzniku
hluku.

B Jednotku bezpe€ne upevnite pomocou zakladovych skrutiek
podla vykresov zakladov. Pripravte 4 sady zakladovych skrutiek,
matic a podloziek M8 alebo M10 (dodava zakaznik).

B Kotviace skrutky je najlepSie zaskrutkovat natolko, aby
vystupovali asi 20 mm nad povrchom zakladne.

20

Railn
I

Pokyny pre instalaciu vonkajsej jednotky

B Ked je stena alebo ind prekazka v ceste nasavania alebo
vystupu vzduchu vonkajSej jednotky, postupujte podla pokynov
pre instalaciu, ktoré su uvedené dalej.

B Pre akykolvek z nasledovnych spbsobov inStalacie by mala byt
vySka steny na strane vyfuku najviac <1200 mm.

Stena smerom k jednej strane jednotky

Pohlad z boc€nej strany (jednotka: mm)

>350

Stena smerom k dvom stranam jednotky

Pohlad z vrchnej strany (jednotka: mm)

t>100

>350] @
)

>50 >50‘

a

Stena smerom k trom stranam jednotky

Pohlad z vrchnej strany (jednotka: mm)

Volba miesta instalacie vnutornych
jednotiek

Maximéalna povolena dizka chladiaceho potrubia a maximalny
povoleny vyskovy rozdiel medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou je
uvedeny nizSie.

Cim je chladiace potrubie kratsie, tym je lep$i vykon. Pripojte ho tak,
aby potrubie bolo o najkratsie. NajkratSia dovolena dizka na
miestnost’ je 3 m.

Vykonova trieda vonkajsej jednotky 4MXS80 5MXS90
Potrubie ku kazdej vnutornej jednotke <25m

Celkova dizka potrubia medzi vetkymi <70m <75m
jednotkami - -

Ak je vonkajSia jednotka umiestnena vyssSie nez vnutorné
jednotky (Vid obrazok 2)

Ak je vonkajsia jednotka umiestnena inak (napr. nizSie nez jedna
alebo viac vnutornych jednotiek) (Vid obrazok 3)

1 Vyskovy rozdiel: £7,5 m
2 Vyskovy rozdiel: <15 m

DAIKIN
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Chladiace potrubie

A VSetky potrubia musi na mieste montaZze nainStalovat

technik chladiacich zariadeni s prisluSnym opravnenim.

Zariadenie musi spifiat prislusné miestne a narodné
predpisy.

InsStalacia vonkajsSej jednotky 2

B Pri instalacii vonkajSej jednotky vid "Preventivne opatrenia pri
vybere umiestnenia”" na strane2 a "Vykresy k inStalacii
vnutornej/vonkajsej jednotky" na strane 3.

B Ked je treba zaistit' vypustenie, dodrzte nasledovné postupy.

Sposob instalacie vypust'acieho potrubia

B K vypustaniu odpadovej vody pouzivajte vypustaciu zatku.
B V chladnych krajoch nepouzivajte u vonkajSej jednotky

Kratiace momenty pre dotiahnutie krytu ventilu

Kvapalinové potrubie Plynové potrubie
26,5~32,3 N*m 48,1~59,7 Nm

Krutiaci moment dotiahnutia krytu servisného vstupu

10,8~14,7 N-m

Pri pripojovani nastrénej matice potrite vnutorny povrch
éterovym alebo esterovym olejom a pred pevnym dotiahnutim
matice najprv dotiahnite rukou o 3 az 4 otacky.

=

Odvzdusiovanie a kontrola Uniku plynu

vypustaciu hadicu. Inak by mohla odpadova voda zamrznut a Po dokonceni instalacie potrubia je treba systém odvzdu$nit a
tym by sa zhorsil vykon systému pri vykurovani. skontrolovat tesnost potrubia.

1  Vid obrazok nizSie, kde najdete instalaciu vypustacej zatky.

VAROVANIE

B Do chladiaceho cyklu nepridavajte ziadne iné latky
ako je Specifikované chladivo R410A.

B Ked dojde k uniku plynu, miestnost €o najskor
intenzivne vyvetrajte.

B Chladivo R410A je treba podobne ako iné chladiva
recyklovat a nikdy ich nevypustajte priamo do
okolitého Zivotného prostredia.

B Pre chladivo R410A pouzivajte vyhradne vakuové
Cerpadlo. Pouzitie toho istého vakuového cerpadla
pre rézne chladiva by mohlo spésobit poSkodenie
vakuového Cerpadla alebo jednotky.

2 Ku vypustaciemu hrdlu (A) pripojte vinylovi hadicu dodanud
zakaznikom (vnutorny priemer 25 mm).
AK je hadica prilis§ dlhd a visi dole, dokladne ju upevnite, aby
nedoslo k jej prelomeniu.

POZNAMKA Ak vypustacie otvory vonkajsej
fl-_ jednotky su zakryté montaznou [ |

- zakladiiou alebo povrchom
(A1

podlahy, zdvihnite jednotku, aby
sa pod vonkajSou jednotkou
vytvoril volny priestor, ktory je
vacsi ako 100 mm.

>100 mm

Chladiace potrubie

1  Stredy oboch matic spravne nastavte a matice dotiahnite rukou
o 3 az 4 otacky. Potom ich uplne dotiahnite pomocou 3
momentovych klu€ov.

Pri dotahovani nastrénych matic pouzite momentové kluce, aby
nedoslo k podkodeniu nastrénych matic a dniku plynov.
1 Momentovy kla¢
2 Kra¢
3 Spojenie potrubi
4

Nastréna matica

Ked pouzivate dalSie chladivo, k odvzdusSneniu potrubia s
chladivom a vnutornej jednotky pouzite vakuové cEerpadlo.
Potom doplrite dalSie chladivo.

Pre pootocenie vretenom uzatvaracieho ventilu pouzite
$esthranny klG¢ (4 mm).

VSetky spoje potrubia s chladivom je nutné dotiahnut
momentovym kli€om na Specifikovany kratiaci moment.
Pripojte vyCnievajuci diel (ktorym sa stlaca ihla) napajacej
hadice (ktorda prichadza od armatdry tlakomeru) k servisnej
pripojke uzatvaracieho ventilu.

Uplne otvorte nizkotlakovy ventil (Lo) armatdry tlakomeru a
uplne uzavrite vysokotlakovy ventil (Hi) tejto armatury.

Vysokotlakovy ventil potom nepotrebuje Ziadnu obsluhu.

UskutoCnite vy€erpanie vakua. Skontrolujte, ¢i tlakomer ukazuje
-0,1 MPa (=760 mm Hg).

Odporuca sa vakuovanie najmenej 1 hodinu.

Nastréna matica Kratiaci moment dotiahnutia matice
26,4 15~17 N°m
@9,5 33~39 N'm
@12,7 50~60 Nem
@15,9 63~75 N'm
Navod na instalaciu DAIKIN
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4  Uzavrite nizkotlakovy ventil (Lo) armatury tlakomeru a zastavte
vakuoveé ¢erpadlo.
Nechajte tak asi po dobu 4-5 minut a uistite sa, Ze rucicka
meradla sa nevracia spat.
Ak sa rucicka vracia spat, mdéze to znamenat pritomnost
vlhkosti alebo netesnost spojovanych dielov. Po skontrolovani
vSetkych spojovanych dielov opakujte kroky 2 — 4, nepatrne
uvolnite a dotiahnite matice.

5  Zuzatvaracieho ventilu kvapaliny a plynu odoberte kryty.

6 Pomocou Sesthranného klu¢a pootoéte vretenom uzatvaracieho
ventilu kvapaliny o 90 stuprfiov oproti smeru pohybu hodinovych
ru€iCiek a ventil otvorte.

Asi po 5 sekundach ventil uzatvorte a skontrolujte, &i
nedochadza k uniku plynu.

Ku kontrole uniku plynu zo spojov potrubia vnutornej jednotky,
vonkajSej jednotky a z ventilov pouzite mydlovu vodu.

Po skonc&eni kontroly mydlovu vodu dékladne utrite.

7 Odpojte napajaciu hadicu od servisnej pripojky plynového
uzatvaracieho ventilu a potom uplne otvorte kvapalinovy a
plynovy uzatvaraci ventil.

Nesnazte sa pootocit’ vretenom ventilu az za jeho krajnu polohu.

8 Dotiahnite kryty ventilov a kryty servisnej pripojky plynovych a
kvapalinovych uzatvaracich ventilov pomocou momentového
klu€a pri pouziti prislusného kratiaceho momentu. Podrobnosti
najdete v "Chladiace potrubie" na strane 5.

Naplnenie chladiva
Tato vonkajsia jednotka je naplnena uz z vyroby.

V pripade, Ze je potrebné opatovné naplnenie, vSimnite si vyrobny
Stitok jednotky. Na vyrobnom Stitku je uvedeny typ chladiva a jeho
pozadované mnozstvo.

Preventivne opatrenia pri doplriovani R410A

Kvapalinové potrubie nezabudnite naplnit' prisluSnym mnozstvom
chladiva v kvapalnom stave.

Toto chladivo je zmes a preto by sa doplfiovanim chladiva v plynnom
stave mohlo zmenit zlozenie chladiva, ¢o by branilo spravnej
prevadzke systému.

B Pred naplnenim skontrolujte, ¢i je valec chladiva vybaveny
rurkou sifénu alebo nie.

Kvapalné chladivo vymeiite Kvapalné chladivo vymerite
tak, Ze valec je vo zvislej tak, ze valec je
polohe. v prevratenej polohe.

B Nezabudnite pouzit nastroje uréené vyluéne pre R410A, aby ste
zabezpedili pozadovany odpor tlaku a =zabranili cudzim
materidlom, aby sa primieSali do systému.

Doélezité informacie tykajuce sa pouzitého chladiva
Tento vyrobok obsahuje fluorizované sklenikové plyny, ktorych sa
tyka takzvany Kyoto protokol. Nevypustajte plyny do ovzdusia.

Typ chladiva: R410A
GWP") hodnota: 1975

() GWP = global warming potential (potencial globalneho oteplenia)
Vypliite prosim nezmazatelnym atramentom,
B © naplni vyrobku chladivom z vyroby,

B ©@ dodato¢né mnozstvo chladiva doplnené na mieste instalacie
a

B O+® celkova napli chladiva

na nalepke s informaciami o fluoraénych sklenikovych plynoch
dodanej spolu s vyrobkom.

Vyplnena nalepka musi byt prilepena vo vnutri vyrobku a v blizkosti
miesta naplifiania vyrobku (t.z. vo vnutri servisného krytu).

M Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol —4 1 néplﬁ Verka chladivom

z vyroby:
RA10A @= k| vid' vyrobny &titok
@= kg |, 2 dodatoéné mnozstvo

jednotky
@ @ chladiva doplnené na
3 i! ®+®=| !kg
[ |
6 5

mieste inStalacie

celkova napli chladiva

|
w

Obsahuje fluorizované
sklenikové plyny, ktorych
sa tyka takzvany Kyoto
protokol

vonkajsia jednotka

valec s chladivom a
rozvadzac pre plnenie

POZNAMKA  Narodna implementacia predpisu EU pre urdité
fl-_ fluoracné sklenikové plyny mdze vyzadovat uvedenie
- prislusného oficialneho narodného jazyka na jednotke.
Preto sa spolu s jednotkou dodava pridavna
viacjazyéna nalepka s informaciami o fluoraénych
sklenikovych plynoch.

Pokyny na nalepenie su uvedené na zadnej strane
takejto nalepky.

Napinenie dodatoéného chladiva

A Pri uskutoChovani udrzby jednotky, ktora vyZaduje
otvorenie chladiaceho systému, musi byt chladivo
odcerpané v sulade s miestnymi predpismi.

Ak celkova dizka potrubia véetkych miestnosti prekraduje hodnotu
uvedeny nizSie, dodato¢ne doplrite 20 g chladiva (R410A) na kazdy
dalSi meter potrubia.

4MXS80

5MXS90

Celkova dizka potrubia medzi véetkymi miestnostami 30m

Urcite hmotnost chladiva, ktora sa ma dodato€ne naplnit a naplrite
mnozstvo uvedené na nalepke v zadnej Casti servisného krytu.

A UPOZORNENIE

Aj ked je uzatvaraci ventil Uplne uzavrety, chladivo méze
pomaly unikat. Preto nenechavaijte dlhsi ¢as demontovanu
nastrénd maticu.

DAIKIN
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Chladiace potrubie Rozsirenie konca potrubia

Pozor pri manipulacii s potrubim 1
B Chrarte otvoreny koniec potrubia pred prachom a vihkostou.

Koniec rarky odreZte.

. ] ) . e . 2 Odihlite povrch odrezanej plochy smerom dole tak, aby sa do
B VSetky ohyby potrubia by mali byt €o najmiernejSie. Pre hadice nedostali negistoty.
ohybanie potrubia pouZivajte odpovedajuce nastroje.
Polomer ohybu by mal byt najmenej 30 az 40 mm. 1 Presne odrezte v pravom uhle.
| | 2 Odstrarite necistoty.
|
it e
L
il
I—I : 3 Na rurku nasadte maticu.
IQE ,@@’ 4  Potrubie spojte.
Vyber medenych a tepelnych izolaénych materialov YA
V pripade pouzitia komeréne dodavanych medenych rurok a W
instalacnych prvkov dodrzujte nasledovné zasady: ‘
B Izolaény material: polyetylénova pena Nastroj uréeny
Intenzita prenosu tepla: 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az pre R410A Bezny nastroj
0,045 kcal/mh°C) Typ s kridlovou
Povrchova teplota potrubia s chladivom dosahuje najviac 110°C. T " TXE.ZP?(J;I.(.V ":matic_ot:"
Vlyberte tepelné izolatné materialy schopné odolavat tejto YP SPoJy ("Ridgid") ("Imperial®)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm
teplote.
B Zaistite izolaciu plynového a kvapalného potrubia a zaistite Presne nastavte do polohy uvedenej vyssie.
rozmery izolacie podla pokynov uvedenych nizSie.
Priemer potrubia Izolacia potrubia 5  Skontrolujte spravne nasadenie a spojenie.
Vonkajsi . Vnutorny i 1 Vnutorny povrch hrdla musi byt Gplne 2
priemer (mm) Hrabka (mm) priemer (mm) Hrabka (mm) hladky a neposkodeny. 1
6.4 8-10 210 2 Koniec potrubia musi byt rovnomerne
9,5 0,8 roz$ireny a dokonale kruhového tvaru. 3
12,7 12-15 >13 3 Skontrolujte spravne uloZenie matice. )
15,9 1,0 16-20
A VAROVANIE
1 Plynové potrubie B Na tieto dielce nepouzivajte mineralny olej.
2 Prepojenie medzi B Zabrante preniknutiu mineralnych olejov do systému,
jednotkami lebo by sa tym znizila Zivotnost jednotiek.
3 Kvapalinové potrubie B Nikdy nepouzivajte potrubie, ktoré bolo pouZité pre
4 Izol4cia potrubia starSie inStalacie. Pouzivajte len dielce dodavané
s kvapalinou spolu s jednotkou.
5 Vypistacia hadica B Spolu s touto jednotkou R410A nikdy neinstalujte
6 Dokoncovacia paska susi¢, aby sa zachovala jej zivotnost. SuSiaci sa
7 Izolécia plynového material by sa mohol rozpustit a poskodit' systém.
potrubia B Nedokonalé spojenie moze zapriinit unik plynného
B Pre plynové a kvapalinové potrubie s chladivom pouzite samo- chladiva.
statné tepelne izolované potrubie.
Navod na instalaciu DAIKIN
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Ako pouzivat’ redukcie

¢.1 ¢.2 ¢.3 c. 4 ¢.5 ¢.6
@15,9 12,7 @15,9 12,7 @15,9 15,9
\) | \) | \) |
12,7 29,5 12,7 29,5 29,5

LOROF
o o

i

Redukcia a tesnenie

£

Tesnenie (1) Tesnenie (2)

Pouzivajte redukcie dodané s jednotkou tak, ako je popisané nizSie.

Pripojenie potrubia @12,7 k pripojke plynového potrubia pre @15,9:

| |
]

5 4 3 2 1

1 Potrubie vnutornej jednotky

2 Nastréna matica (pre @15,9)
3 ¢ 3

4 €1

Nezabudnite nasadit tesnenie

(3]

Pripojka vnutornej jednotky

Pripojenie potrubia @9,5 k pripojke plynového potrubia pre @15,9:
3 2 1

1 Nastréna matica (pre @9,5)
2 ¢.5
3 ¢.6
Nezabudnite nasadit tesnenie

Pripojenie potrubia @9,5 k pripojke plynového potrubia pre @12,7:

1

1 Nastréna matica (pre @12,7)
()
¢ 2
Nezabudnite nasadit tesnenie
B Pri pouziti redukcie zobrazenej vysSie davajte pozor, aby ste
silno nedotiahli maticu, lebo by mohlo dbjst k poskodeniu
mensieho potrubia. (Priblizne 2/3 - 1x normalny krutiaci
moment)
B Naneste vrstvu chladiaceho oleja na pripojku so zavitom
vonkajSej jednotky, kde sa ma pouzit nastréna matica.
B Pouzite vhodny klU¢, aby nedoSlo k poSkodeniu zavitu pripojky
prili§ silnym dotiahnutim nastrénej matice.

Kruatiaci moment dotiahnutia matice

Nastréna matica

32,7~39,9 Nem
29,5 (333~407 kgfecm)

49,5~60,3 Nem
@127 (505~615 kgf-cm)

61,8~75,4 Nem
2159 (630~769 kgfscm)

Prevadzka odcerpavania

Pri premiestnovani alebo likvidacii jednotky chladivo vy&erpajte a tym
ochranite Zivotné prostredie.

1  Z uzatvaracieho ventilu kvapaliny a plynu odoberte kryty.
2 Spustte rezim vynuteného chladenia.

3 Asi po 5 az 10 minutach uzavrite kvapalinovy uzatvaraci ventil
pomocou Sesthranného kluc¢a.

4 Po 2-3 minutach uzavrite uzatvaraci ventil plynu a zastavte
vynutenu prevadzku chladenia.

1 Uzatvaraci ventil plynu 2
2 Zavriet Ny 3
3 Sesthranny klu¢
4 Kryt ventilu 1—5
5 Uzatvaraci ventil kvapalinového \®_ 4
potrubia 5 %
@ 4

Nutena prevadzka
1  Prepinac rezimu prevadzky SW2 prepnite na "COOL".

2 Za ucCelom zacatia vynuteného chladenia stlatte prepinac
vynutenej prevadzky SW1. (Vid obrazok 5)
1 Servisna karta PCB
2 Prepinac rezimu prevadzky SW2
3 Prepina¢ vynutenej prevadzky SW1

POZNAMKA  Vynutena prevadzka sa automaticky zastavi
f!.— priblizne 15 minut po spusteni.

Aby bolo mozné pokracovat vo vynutenej
prevadzke po uplynuti 15 minut, znova stlacte
prepinac vynutenej prevadzky SW1.

Na okamzité zastavenie vynutenej prevadzky
stlacte prepinac vynutenej prevadzky SW1.

Zapojenie

A Celé elektrické zapojenie musi uskutocnit elektrikar
s platnym osved&enim.

A VAROVANIE
B Nepouzivajte odbockové vedenia, nepruzné vedenia
(vid upozornenie 1), predlZovacie kable ani hromadné
zapojenia zo systému hviezdy. Mohlo by déjst k preh-
rievaniu, Urazu elektrickym pradom alebo poziaru.

B Nepouzivajte miestne nakupené elektrické diely vo
vnutri vyrobku a nevetvite elektrické napajanie zo
svorkovnice ku vypustaciemu cCerpadlu atd. Taky
postup by mohol spdsobit Uraz elektrickym pradom
alebo vznik poziaru.

B Zabezpecéte instalaciu prudového chranic¢a. (Tato
jednotka pouziva prevodnik, €o znamena, Ze je nutné
pouzivat detektor zemniaceho prddu schopny
detekovat' vy$Sie harmonické, aby nedoslo k poruche
samotného detektora zemniacich pradov.

B Pouzite isti¢ s odpojenim vSetkych polov s oddelenim
kontaktov najmenej 3 mm medzi vSetkymi péimi.

DAIKIN
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Zariadenie spifia normu EN/IEC 61000-3-12(1) B Pri pouziti kruhovych stla€anych svoriek pouzite nasledovny
spOsob.

Isti¢ nezapinajte, pokial nie je dokon&ena cela elektricka instalacia.
1  Odstranite izolaciu z koncov vedeni (20 mm).

2  Vid upozornenie 2.

Zapojte prepojovacie vedenie medzi vnuatornymi a vonkajSimi
jednotkami tak, aby si navzajom zodpovedali &isla svoriek.
Skrutky svorkovnice dokladne dotiahnite. Pre dotiahnutie
skrutiek doporu¢ujeme pouzivat plochy skrutkovaé. (Vid

obrazok 4)
1 Poistny istic 1 Stlagana svorka s kruhovym zavesom
2 Isti¢ uzemnovacieho pradu 2 Skrutka
3 Elektrické napajanie

Nezabudnite pouzit samostatny elektricky obvod napajania. 3 Plocha podlozka

4  Zatiahnite za pripojené vedenia a skontrolujte, ¢i sa nerozpoja.
Potom vedenia upevnite pomocou spbén tak, Ze najprv
odoberiete skrutky (A), ulozite kable a potom opat upevnite
spony vedenia pomocou skrutiek, ktoré ste odobrali a 4

POZNAMKA M V pripade dizky prepajacieho kabla:
" 210 m pouzite 2,5 mm? kable
<10m pouzite 1,5 mm? kable

B Uistite sa, Ze pripojky kazdej individualnej dodanych skrutiek (B). Pevne upevnite tak, Ze zaistite, aby

vnutornej jednotky (miestnost A, B, ...) svorky neboli namahané. (Vid obrazok 6)

koreSponduju s pripojkami  prislusnych

potrubi  chladiacich  pripojok  vonkajSej 1 Vytvarujte vedenia tak, aby sa nezdvihal servisny vystupok

jednotky (A, B, ...). alebo iné konstrukéné diely.
2 Pouzivajte Specifikovany typ vedeni a bezpeéne ich upevnite.
3 Nezabudnite na toto miesto pripojit vedenie elektrického

A UPOZORNENIE napajaNia, pripel

1. V pripade pouzitia lanovanych vodicov je nevyh-
nutné bez ohladu na dévod zabezpedit instalaciu
kruhovych stlacanych svoriek na ich koniec.

Svorka vedenia

Vedenie pevne zaistite spdsobom, ktory je uvedeny na

: ’ ; e . obrazku 6.

Umiestnite kruhovu stlac¢anu svorku na koniec

vedenia so zakrytrou Castou a svorku upevnite

pomocou vhodného nastroja. POZNAMKA  Klimatiza&na jednotka musi byt uzemnena.

‘é_ Pri uzemneni dodrZiavajte pouzZitelné miestne
Standardy elektrickych instalacii.

2

o%
1 Lanovany vodi¢
2 Svorka s kruhovym zavesom
2. Pokial pripojujete prepojovacie vedenie ku

svorkovnici pomocou jednozilovych  kablov,
koniec vodi¢a zahnite.

Ak spojenie neurobite spravne, mbze sa vytvarat
teplo a tym moéze vzniknuat poziar.

3 InStalacia uzemfovacej svorky

B Pri inStalacii jednozilového vedenia pouzite nasledovny

spbsob.
32
]
O
. |
1
1 JednozZilové vedenie
2 Skrutka

3 Plocha podlozka

(1) Eurépska/medzinarodna technicka norma stanovuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapéatové verejné siete
so vstupnym pridom >16 A a <75 A na jednej faze.

Navod na intalaciu DAIKIN



Nastavenie prioritnej miestnosti

Nastavenie prioritnej miestnosti vyzaduje pocas instalacie pociato¢né
naprogramovanie. Zakaznikovi vysvetlite nastavenie prioritnej
miestnosti, ako je popisané nizSie a potvrdte, ¢i zdkaznik chce alebo
nechce pouzivat nastavenie prioritnej miestnosti.

Vhodné je jeho nastavenie v hostovskych a obyvacich miestnostiach.

Funkcia nastavenia prioritnej miestnosti

Vnutorna jednotka, pre ktorlU sa pouZije nastavenie prioritnej
miestnosti, ma prioritu v nasledovnych pripadoch.

Priorita rezimu prevadzky

Rezim prevadzky vnutornej jednotky, ktory je nastaveny pre prioritnu
miestnost, dava prednost pred reZimom prevadzky inych vnutornych
jednotiek. To znamend, ze v pripade, Ze rezim prevadzky tychto
inych vnutornych jednotiek je odliSny od rezimu prevadzky, ktory sa
poZaduje v miestnosti, ktora je nastavena ako prioritha miestnost,
tieto vnutorné jednotky vstupia do rezimu pripravenosti.

Priorita poCas prevadzky s vysokym vykonom

AK je vnutorna jednotka, ktora je nastavena na nastavenie prioritnej
miestnosti, prevadzkovana s vysokym vykonom, vykony ostatnych
vnutornych jednotiek sa o nieo znizia. To znamena, ze miestnost,
ktorej vnutorna jednotka je nastavena pre priorithnd miestnost, sa
ochladi alebo ohreje omnoho rychlejSie nez ostatné miestnosti.

S102

S52

505 1 Prepina¢ nastavenia prioritnej miestnosti
mm% SW4

Priorita pokojnej prevadzky vnutornej alebo vonkajSej jednotky

Stlacenim "tla¢idla prevadzky v rezime Pokojny rezim" na dialkovom
ovladaci vnutornej jednotky nastavenej pre prioritnd miestnost sa
spusti pokojny chod vonkajSej jednotky. V tomto pripade nesmiete
nastavit' Ziadne ovlddané vnutorné jednotky na pokojnu prevadzku
vonkajSej jednotky. Jednotky v pokojnej prevadzke vonkajsej
jednotky napriek tomu znizia vykon chladenia alebo ohrevu.

Postup nastavenia

Prepina¢ prepnite do polohy ON pre prepina¢, ktory koreSponduje
s potrubim pripojenym ku vnutornej jednotke, ktora sa ma nastavit.
(Na obrazku uvedenom nizSie to je miestnost A.)

S

Po ukonéeni nastaveni resetujte elektrické napajanie.

A Nezabudnite nastavit len 1 miestnost ako prioritnu
miestnost.

Nastavenie rezimu tichej prevadzky v noci

Rezim NIGHT QUIET (Tichy chod v noci) vyZzaduje poc¢as instalacie
pociato€né naprogramovanie. Zakaznikovi vysvetlite rezim tichej
prevadzky v noci, ako je popisané nizSie a potvrdte, ¢i zakaznik chce
alebo nechce pouzivat rezim tichej prevadzky v noci.

Funkcia rezimu tichej prevadzky v noci

Funkcia rezimu tichej prevadzky v noci znizuje prevadzkovu hlu€nost
vonkajSej jednotky pocas noci. Tato funkcia je uzito¢na, ak ma
zakaznik obavu o u¢inkoch prevadzkovej hluénosti na susedov.

Jednotky v tichej no¢nej prevadzke napriek tomu zniZia vykon
chladenia alebo ohrevu.

Postup nastavenia

Odoberte mostik SW5.

$102

852

S2

x5 1 Prepinac nastavenia rezimu tichej
FEATICOLT P prevadzky v noci SW5
ooy — 1

Po ukonéeni nastaveni resetujte elektrické napajanie.

POZNAMKA  QOdobraty mostik nainstalujte tak, ako je popisané
‘!L— niz8ie. Tento mostik je potrebny neskor pre zablokova-
- nie tohto nastavenia.

1 Mostikovy prepinac
2 Po odobrati

Jﬁ =

Zablokovanie rezimu COOL/HEAT

(Chladenie/Kurenie) <S15> (vid obrazok 7 a pohlad
so Sipkou A v tomto odstavci)

Pre nastavenie jednotky len na chladenie alebo kurenie pouzite
konektor S15.

1  Nastavenie len kurenie (H): skratovacie koliky 1 a 3 konektora S15.

2 Nastavenie len chladenie (C): skratovacie koliky 3 a 5 konektora
S15.

a<(

Nasledovné S$pecifikacie sa tykaju telesa konektora a kolikov
(vyrobky JST).

Teleso VHR-5N

Kolik SVH-21T-1,1

Uvedomte si, Ze premostovacie spojenia su k dispozicii ako
nahradné diely. Skontrolujte prisluSny zoznam nahradnych dielov.

POZNAMKA  Vynutena prevadzka zostava k dispozicii bez ohladu
‘1.— na to, aké nastavenie rezimu bolo zablokované.

DAIKIN
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Skusobna prevadzka a zaverec¢na kontrola

B Pred spustenim skuSobnej prevadzky zmerajte napatie na
primarnej strane poistného isti¢a. Skontrolujte, &i je 230 V.

B Skontrolujte, ¢i su vSetky kvapalinové a plynové uzatvaracie
ventily uplne otvorené.

B Skontrolujte, &i je potrubie a vedenie spravne pripojené.
Kontrola nespravneho zapojenia sa da vhodne pouZit pre
podzemné vedenia a iné vedenia, ktoré sa nedaju priamo
skontrolovat.

POZNAMKA  Uvedomte si, Ze pocas prvého obdobia prevadzky
‘!l.— jednotky, méze byt pozadovany prikon vyssi, nez je
- uvedeny na vyrobnom S$titku jednotky. Tento Ukaz je
spOsobeny kompresorom, ktory vyzaduje pred
dosiahnutim hladkej prevadzky a stabilného prikonu

obdobie zabehu 50 hodin.

Kontrola chyby zapojenia

B Tento vyrobok je schopny automatickej korekcie chyby
zapojenia.

B Stlacte prepina¢ kontroly chyby zapojenia SW3 na servisnej
karte PCB vonkajSej jednotky. Priblizne 15-20 minut po stlaceni
prepinaca sa opravia chyby v spojovacom vedeni. Napriek tomu
3 minuty po zapnuti poistného isti¢a alebo v zavislosti od
vonkajSich atmosférickych podmienok nebude prepina¢ kontroly
chyby zapojenia fungovat (Vid Poznamka 2 na strane 11).

S102

S52

202 &

503 [CB— 1

>04 =

égs 1 Prepinac¢ kontroly chyby zapojenia SW3

TR
WKL g
S Jes=

Servisnd monitorovacia LED zobrazuje, ¢i je alebo nie je mozna
naprava podla tabulky uvedenej nizSie. Podrobnosti o tom, ako Citat
zobrazenie LED, najdete v servisnom navode.

Ak nie je mozna vlastnd naprava, skontrolujte vedenie vnutornej
jednotky a potrubie zvy€ajnym sposobom.

Hlasenie

Automaticka naprava nie je

Vsetko blika g
mozna

Priklad napravy chyby zapojenia

Stav Blika jedna po druhej Automaticka naprava ukoncena

Nenormalne zastavenie

Kt% Jedna alebo viac
(Vid Poznédmka 4 na strane 11)

LED 1 az 5 svietia

Cafesssssssssssifs C |
Dsissssmssssssssgz D |

= = = m = g Pripojenie potrubia medzi vonkajsou a vnutornou jednotkou
(z pripojky A, B, ...na vonkaj$ej jednotke az po vnutornu
jednotku A, B, ...)

Prepojenie medzi svorkovnicou vonkaj$ej jednotky a
vnutornymi jednotkami.

V pripade, Zze kontrola chyby zapojenia nebola preruSena, poradie
svietenia LED po automatickej naprave zapojenia v tomto priklade je
2—51—-3—-4-5.

POZNAMKA 1 Pre 2 miestnosti LED 3, 4 a 5 nesvietia a pre
‘n.— 3 miestnosti nesvietia LED 4 a 5. Pre 4 miestnosti

- LED 5 nesvieti.

2 Ak vonkajSia teplota vzduchu je <5°C, funkcia
kontroly chyby zapojenia nebude fungovat.

3  Po ukonéeni prevadzky kontroly chyby zapojenia
LED bude normalne svietit, kym sa nespusti
normalna prevadzka. To je normalne.

4  Dodrzujte postupy, ako su uvedené na servisnej
nalepke v zadnej Casti servisného krytu.

Skusobna prevadzka a zaverecna kontrola

B Pri skusobnom chladeni nastavte najnizSiu teplotu. Pri
skuSobnom kureni nastavte najvyssiu teplotu. (V zavislosti od
izbovej teploty je mozné len kurit alebo chladit’ (ale nie oboje).)

B Potom, ked sa jednotka zastavi, uz sa pocas priblizne 3 minut
znovu nespusti (kurenie alebo chladenie).

B Pocas skuSobnej prevadzky najprv individualne skontrolujte
prevadzku kazdej jednotky. Potom tieZz skontrolujte simultannu
prevadzku vSetkych vnutornych jednotiek.

Skontrolujte prevadzku kdrenia ako aj chladenia.

B Po prevadzke jednotky pocas asi 20 minut v jednej a tej istej
miestnosti zmerajte teploty na vstupe a vystupe vnutornej
jednotky. Ak su merania nad hodnotami zobrazenymi v tabulke
uvedenej nizsSie, potom su v poriadku.

Chladenie

Vykurovanie

Rozdiel teplét medzi vstupom a +8°C £20°C
vystupom - B

B PocCas prevadzky chladenia sa na plynovom uzatvaracom
ventile alebo inych dieloch méze vytvarat namraza. To je
normailne.

B Vnutorné jednotky obsluhujte podla priloZzeného navodu na
obsluhu. Skontrolujte, ¢i funguju normalne.

Navod na instalaciu
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Kontrolované polozky

Kontrola Symptom

Su vnutorné jednotky
nainstalované bezpecne?

Nebezpecie padu, vibracii a
hluku.

Bola vykonana kontrola tniku
plynu?

Bez chladenia, bez kurenia.

Bola vykonana tepelna izolacia Unik vody.
(plynové potrubia, kvapalinové

potrubia, vnutorné Casti

prediZenia vypustacej hadice)?

Je vypustanie bezpe&né? Unik vody.

Su pripojky uzemnenia
bezpecné?

Nebezpecdie v pripade chyby
uzemnenia.

Su elektrické vedenia pripojené
spravne?

Bez chladenia, bez kurenia.

Je zapojenie v sulade so
$pecifikaciami?

Porucha prevadzky, horenie.

Su vstupy/vystupy vnatornych a
vonkajSich jednotiek bez
prekazok?

Su otvorené uzatvaracie ventily?

Bez chladenia, bez kurenia.

Pasuju znacky (miestnost’ A,
miestnost B) na vedeni a potrubi
pre kazdu jednotku?

Bez chladenia, bez kurenia.

Je nastavené nastavenie prioritnej
miestnosti pre 2 alebo viac
miestnosti?

Nastavenie prioritnej miestnosti
nebude fungovat.

POZOR

A L

Obsluhuje zakaznik jednotku tak, Zze sa pozera do
navodu prilozeného k vnutornej jednotky. Informujte
zékaznika ako spravne obsluhovat jednotku (hlavne
Cistenie vzduchovych filtrov, prevadzkové postupy a
nastavenie teploty).

Aj ked klimatizacné zariadenie nie je v prevadzke,
spotrebuva nejaky elektricky prikon. Ak zakaznik
jednotku nepouziva ihned po jej inStalacii, isti¢
vypnite, aby nedoslo k mrhaniu elektrickou energiou.

Poziadavky na odstranenie do odpadu

Demontaz jednotky, likvidacia chladiva, oleja a ostatnych Casti zaria-
denia musi prebiehat v sulade s prisluSnymi miestnymi a narodnymi

predpismi.

DAIKIN
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